@ Ycunearten 3a RGB LED nentun

MHcTpyKumm 3a GesonacHocT

1. 3aLIIKUTENHO U3KIIOYETE 3aXPaHBALLOTO HanpeXeHue
npeau MOHTaX, 1EMOHTaX, CBbp3BaHe N obcryxsaHe!
2. MoHTaXbT U CBbP3BaHETO KbM eflekTpuyeckata Mpexa
Tps6Ba Aa Ce U3BBLPLUM OT NPABOCNOCOBEH eNEeKTPOTEXHNK!
3. MapaHuymsATa M3TMYa, ako COBCTBEHOPBYHO pasrnobute
WNK onuTaTe Aa peMoHTUpaTe npoaykTal

MpeacTaBsiHe

IMpy cBbp3BaHe Ha Hskonko LED NeHTH No AbMKMHaTa Ha
KOHTYpa CUrHansT oTcnabea, Hanpexewueto naja, a
oTTaM naja W CBETNMHHUA NOTOK. 3a NpeojonsBaHe Ha
To3n npobriem npernopbyBame 3a BCAKA NEHTa C AbMknHa
5 MeTpa fga ce usnonssa RGB AMPLIFIER ¢ Mapka
VIVALUX 3a ycunBaHe Ha curHana, nogaBaH oT
KoHTponepa kbM RGB LED nentata. RGB AMPLIFIER
paboTi Npu NOHWKEHO HanpexeHue 12V unu 24V u ce
MOHTMPa Criefl 3aXpaHBaHETO W KOHTporepa, HO Mpean
LED fieHTUTe, CBLP3aHM YCMOPEHO UMK NOCNe0BaTeNHO.
Mpean pna 3sanouyHeTe paGoTa, MomA  BHUMaTENHO
npoveTeTe HacTOAL|OTO YNbTBaHe 3a ynoTpeba u
Cna3BailTe NOCOYEHUTE MHCTPYKLMN 38 Ge3onacHocT.
Cneuundukaums:

BaxpaHBalllo HanpexeHue: DC12V~24V

WUaxoaswy Tok: 4A, 3CH

MakcumanHo HaToBapsaHe: 12V/144W 24V/288W
Temnepartypa: -20+60C

Pa3mepu: 105*64*23mm

VHcTpyKumm 3a paﬁora'

CebpxeTe y Ta cneg oun
KOHTporiepa, Ho npeau RGB LED neuTaTa/namnata kaTo
u3nonaeare cxemuTe no-4ony.

Mpenop o e gace 3a BCeku
ycungaten.
Mpeaynpexaexue:

1.MpoAyKTHT e NpeJHa3Ha4yeH 3a 3axpaHBaHe ¢ 12V unm
24V DC.

2.Henp nTe TO HaT

3.To3n NpoayKT e NoAXoAsiLY eAMHCTBEHO 3a ynoTpe6a Ha

3akpuro!

4.MpeanassaiiTe OT W3naraHe Ha Bnara, npax W

paTypHu

5. He usnaraiite Ha npsika CribHYeBa cBeTnnHal

6.[1a He ce NocTaBs B 6IN30CT 0 TEYHOCTH!

7.He u3non3Baiite XMMUKany 3a nouncTeaHe!

3ana3eaHe YMCTOTaTa Ha OKONHaTa cpefa:

1.Monsi, W3XBbPNANTE eNeMeHTUTe Ha onakoskaTa
B WHepuTe, P 3a

CbOTBETHUA MaTepuan.

2.Mpean na u3XBbLPNUTE  CeH3opa, W3BeAeH  OT

ekcnnoarauus, ce cBbpXeTe C BHocuTens/ JocTaBunka

wnn cnenaame WHCTpyKUuuTe Ha opraHusayuuTte,
0Onosn3oTi Ha oTnagbuute BbLB

BaLUNA PETUOH.

OTHaca ce fo Ta, cbC

WEEE (3a4epTaH KOHTeiHep 3a 0TnaAbLiu):

1. OsHadeHmeto WEEE nocousa Heobxoaumoct oT

pasgenHo cbbupaHe Ha OTNAABUUTE OT EFeKTPOHHO W

enekTpuyecko obopyasaHe.

2. Taka 03HaueHUTe NPOAYKTH He TpsiGBa Aa Ce U3XBBLPNAT

B CTaHapTHUTE KOHTEHepU 3ae/IHO C oCTaHanuTe BU10Be

oTnaabLu.

3. Tesu npoaykTu MmoraT fa ce okaxaT BpefHN 3a

OKonHaTa cpejja U 3aToBa W3NCKBAT cnewnantn hopmu Ha
pepaboTka, pey| P u

HeyTpanuaupaHxe.

Amplifier for RGB LED strips
Safety instructions
1. Installation and electrical connection must be done by a
qualified electrician!
2. It is mandatory to disconnect power supply before
installation, dismantling, connection or service!
3. The product warranty expires, if manually disassemble
or repair the product!
Introduction
When connecting several LED strips along the line the
signal weakens, voltage drops down and as a result
luminous flux decreases. For solving such problems we
recommend using RGB AMPLIFIER with VIVALUX brand
for amplifying the signal from the controller to the RGB
strip. RGB AMPLIFIER operates at 12V or 24V so it has to
be used after the power supply and the controller but
before the LED strips in parallel or serial connection.
Before start working, please carefully read this manual and
follow the safety instructions.
Specification:
Input Voltage: DC12V~24V
Output Current: 4A, 3CH
Output Power: 12V/144W 24V/288W
Operating Temp.: -20+60T
Dimensions: 105*64*23mm
Operating instructions:
Connect the RGB amplifier to the power supply after the
controller but before the RGB LED strip/lamp.
It is recommended separate power supply to be used for
each RGB amplifier.
Warning:

1.The product is the designed for operating at 12V or 24V
DC.

2.Do not exceed the maximum rated load.

3.This product is suitable only for indoor use!

4. Protect from exposure to moisture, dust and extreme
temperature differences!

5. Do not expose to direct sunlight!

6. Do not put near liquids!

7.Do not use chemicals for cleaning!

Keep the environment clean:

1. Please dispose all the package elements separately into
the appropriate corresponding material containers.

2. Before disposing the sensor taken out of operation,
contact the seller/ importer or refer to the guidelines of your
local environment protection organizations.

Applies to the products labeled WEEE (crossed out
waste bin):

1. WEEE label signifies the necessity of selective collection
of waste electric and electronic equipment.

2. The products thus marked must not be disposed of to
the standard waste bins together with other types of waste.
3. Such products may be environmentally harmful and
require special forms of processing, recovery, recycling
and neutralization.

Verstarker fir RGB-LED-Streifen
Sicherheitshinweise
1. Die Installation und der elektrische Anschluss missen
von einem qualifizierten Elektriker durchgefiihrt werden!
2. Die Stromversorgung muss vor der Installation,
Demontage, Anschluss oder Wartung unbedingt getrennt
werden!
3. Die Produktgarantie erlischt, wenn das Produkt manuell
zerlegt oder repariert wird!
Einfiihrung
Wenn mehrere LED-Streifen entlang der Leitung
angeschlossen werden, wird das Signal schwacher, die
Spannung fallt ab und der Lichtstrom nimmt ab. Zur
Losung solcher Probleme empfehlen wir die Verwendung
eines RGB-VERSTARKERS der Marke VIVALUX zur
Verstéarkung des Signals vom Controller zum RGB-Streifen.
Der RGB-VERSTARKER arbeitet mit 12 V oder 24 V und
muss daher nach der Stromversorgung und dem Controller
verwendet werden, bevor die LED parallel oder seriell
geschaltet wird.
Lesen Sie dieses Handbuch sorgféltig durch und befolgen
Sie die Sicherheitshinweise, bevor Sie mit der Arbeit
beginnen.
Spezifikation :
Eingangsspannung: DC12V~24V
Ausgangsstrom: 4A, 3CH
Ausgangsleistung: 12V/144W 24V/288W
Betriebstemperatur: -20+60C.
Abmessungen: 105* 64* 23 mm
Bedienungsanleitung:
SchlieBen Sie den RGB-Verstarker nach dem Controller,
aber vor dem RGB-LED-Streifen / der RGB-Lampe an die
Stromversorgung an.
Es wird empfohlen, fir jeden RGB-Verstarker ein
separates Netzteil zu verwenden.
Warnung:
1. Das Produkt ist fur den Betrieb mit 12 V oder 24 V DC
ausgelegt.
2. Uberschreiten Sie nicht die maximale Nennlast.
3. Dieses Produkt ist nur fiir den Innenbereich geeignet!
4. Vor Feuchtigkeit, Staub und extremen
Temperaturunterschieden schitzen!
5. Nicht direktem Sonnenlicht aussetzen!
6. Nicht in die Nahe von Flussigkeiten stellen!
7. Verwenden Sie keine Chemikalien zur Reinigung!
Halten sie die umwelt sauber:
1. Bitte entsorgen Sie alle Verpackungselemente separat in
den entsprechenden entsprechenden Materialbehéltern.
2. Bevor Sie den Sensor auBer Betrieb nehmen, wenden
Sie sich an den Verkéufer / Importeur oder informieren Sie

sich tber die Richtlinien Ihrer lokalen
Umweltschutzorganisationen.
Gilt  far die Produkte beschriftet WEEE

(durchgestrichene Mulltonne):

1. WEEE Etikett bedeutet die Notwendigkeit der getrennten
Sammlung von Elektro- und Elektronikgeraten.

2. Die so gekennzeichneten Produkte dirfen nicht zu den
Standard-Abfallbehalter zusammen mit anderen Arten von
Abfall zu entsorgen.

3. Such Produkte kénnen umweltschadlich sein und
erfordern spezielle Formen der Verarbeitung, Verwertung,
Recycling und Neutralisation.

Amplificateur pour bandes LED RGB
Consignes de sécurité
1. Linstallation et la connexion électrique doivent étre
effectuées par un électricien qualifié!
2. Il est obligatoire de couper I'alimentation électrique avant
lnstallation, le démontage, la connexion ou I'entretien!
3. La garantie du produit expire, si manuellement démonter
ou réparer le produit!
Introduction
A Lors de la connexion de plusieurs bandes LED le long de
la ligne, le signal s'affaiblit, la tension diminue et, par
conséquent, le flux lumineux diminue. Pour résoudre de
tels problémes, nous vous recommandons d'utiliser un

AMPLIFICATEUR RVB de la marque VIVALUX pour
amplifier le signal du controleur vers la bande RVB.
L'AMPLIFICATEUR RVB fonctionne a 12V ou 24V donc il
doit étre utilisé aprés I'alimentation et le controleur mais
avant les bandes LED en paralléle ou en série.

Avant de commencer a travailler, veuillez lire attentivement
ce manuel et suivre les instructions de sécurité.
Spécification :

Tension d'entrée: DC12V~24V

Courant de sortie: 4A, 3CH

Puissance de sortie: 12V/144W 24V/288W

Temp de fonctionnement: -20+60C

Dimensions: 105*64*23 mm

Mode d'emploi:

Connectez I'amplificateur RVB a l'alimentation apres le
contréleur mais avant la bande / lampe LED RVB.

Il est recommandé d'utiliser une alimentation séparée pour
chaque amplificateur RVB.

Avertissement:

1. Le produit est congu pour fonctionner & 12V ou 24V DC.
2. Ne dépassez pas la charge nominale maximale.

3. Ce produit convient uniquement & une utilisation en
intérieur!

4. Protéger de I'exposition a I'humidité
aux différences de température extrémes!
5. Ne pas exposer a la lumiére directe du soleil!

6. Ne placez pas a proximité de liquides!

7. N'utilisez pas de produits chimiques pour le nettoyage!
Garder I'environnement propre:

1. Veuillez disposer tous les éléments de I'emballage
séparément dans les conteneurs correspondants.

2. Avant de mettre le capteur hors service, contactez le
vendeur / importateur ou consultez les directives de vos
organisations locales de protection de I'environnement.
Valable pour les produits étiquetés WEEE (barré
poubelles de déchets):

1.WEEE signifie la nécessité de la collecte sélective des
déchets d'équipements électriques et électroniques.

2.Les produits ainsi marqués ne doivent pas étre jetés aux
poubelles normalisées ainsi que d'autres types de déchets.
3.Such produits peuvent &tre nocifs pour I'environnement
et nécessitent des formes particuliéres de traitement, la
récupération, le recyclage et la neutralisation.

a la poussiére et

Amplificatore per strisce LED RGB
Istruzioni di sicurezza
1. L'installazione e il collegamento elettrico devono essere
eseguiti da un elettricista qualificato!
2. E obbligatorio scollegare I'alimentazione elettrica prima
dell'installazione, smontaggio, connessione o assistenzal
3. La garanzia del prodotto scade, se manualmente
smontare o riparare il prodotto!
Introduzione
Quando si collegano pit strisce LED lungo la linea, il
segnale si indebolisce, la tensione scende e di
conseguenza il flusso luminoso diminuisce. Per risolvere
tali problemi consigliamo di utilizzare un AMPLIFICATORE
RGB con marchio VIVALUX per amplificare il segnale dal
controller alla striscia RGB. L'AMPLIFICATORE RGB
funziona a 12V o 24V quindi deve essere utilizzato dopo
I'alimentatore e il controller ma prima delle strisce LED in
collegamento parallelo o seriale.
Prima di iniziare a lavorare, leggere attentamente questo
manuale e seguire le istruzioni di sicurezza.
Specifica:
Tensione di ingresso: DC12V~24V
Corrente di uscita: 4A, 3CH
Potenza in uscita: 12V/144W 24V/288W
Temp. Di funzionamento: -20-60C
Dimensioni: 105* 64*23mm
Istruzioni per l'uso:
Collegare l'amplificatore RGB all'alimentazione dopo il
controller ma prima della striscia / lampada LED RGB.
Si consiglia di utilizzare un'alimentazione separata per
ciascun amplificatore RGB.
Avvertimento:
1. Il prodotto & progettato per funzionare a 12V o 24V DC.
2. Non superare il carico nominale massimo.
3. Questo prodotto & adatto solo per uso interno!
4. Proteggere dall'esposizione a umidita, polvere e
differenze di temperatura estreme!
5. Non esporre alla luce solare diretta!
6. Non mettere vicino a liquidi!
7. Non utilizzare prodotti chimici per la pulizia!.
Tenere I'ambiente pulito:
1. Si prega di smaltire tutti gli elementi del pacco
separatamente negli appositi contenitori di materiale
corrispondenti.
2. Prima di smaltire il sensore fuori servizio, contattare il
venditore / importatore o fare riferimento alle linee guida
delle organizzazioni locali per la protezione dell'ambiente.
Si applica ai prodotti WEEE etichettati (croce sul
bidone dei rifiuti):
1. WEEE indica la necessita di raccolta differenziata dei
rifiuti elettrici ed elettronici.
2. | prodotti cosi selezionati non devono essere smaltiti ai
bidoni della spazzatura standard, insieme ad altri tipi di
rifiuti.
3 Questi prodotti possono essere dannosi per 'ambiente e
richiedono particolari

@ Amplificador para tiras de LED RGB

Instrucciones de seguridad

1. jLa instalacion y la conexion eléctrica deben ser
realizadas por un electricista calificado!

2. iEs obligatorio desconectar la fuente de alimentacion
antes de la instalacion, el desmontaje, la conexién o el
servicio!

3. La garantia del producto vence, si se desmonta o repara
manualmente el producto.

Introduccién

Al conectar varias tiras de LED a lo largo de la linea, la
sefial se debilita, el voltaje cae y, como resultado, el flujo
luminoso  disminuye. Para solucionar este tipo de
problemas recomendamos utilizar un AMPLIFICADOR
RGB con la marca VIVALUX para amplificar la sefial del
controlador a la tra RGB. El AMPLIFICADOR RGB
funciona a 12V o 24V por lo que debe usarse después de
la fuente de alimentacion y el controlador pero antes de las
tiras de LED en conexién en paralelo o serie.

Antes de empezar a trabajar, lea atentamente este manual
y siga las instrucciones de seguridad.

Especificacion:

Voltaje de entrada: DC12V~24V

Corriente de salida: 4A, 3CH

Potencia de salida: 12V/144W 24V/288W

Temperatura de funcionamiento: -20+60C

Dimensiones: 105 * 64 * 23 mm

Instrucciones de operacion:

Conecte el amplificador RGB a la fuente de alimentacion
después del controlador pero antes de la tira / l[&mpara
LED RGB.

Se recomienda utilizar una fuente de alimentacion
independiente para cada amplificador RGB.

Advertencia:

1. El producto esta disefiado para funcionar a 12V o 24V
DC.

2. No exceda la carga nominal méaxima.

3. jEste producto es adecuado solo para uso en interiores!
4. iProtéjase de la exposicién a la humedad, el polvo y las
diferencias extremas de temperatura!

5. iNo lo exponga a la luz solar directa!

6. iNo coloque cerca de liquidos!

7. iNo utilice productos quimicos para limpiar!

Mantener el ambiente limpio:

1. Deseche todos los elementos del paquete por separado
en los contenedores de materiales correspondientes
correspondientes.

2. Antes de desechar el sensor fuera de servicio, péngase
en contacto con el vendedor / importador o consulte las
directrices de sus organizaciones locales de proteccion del
medio ambiente

Se aplica a los productos WEEE marcado (cruzado
fuera bin residuos):

1.WEEE significa la necesidad de la recogida selectiva de
residuos eléctricos y equipos electronicos.

2. Los productos asi marcados no deben ser eliminados de
los contenedores de residuos estandar junto con otros
tipos de residuos.

3.Productos pueden ser perjudiciales para el medio
ambiente y requieren formas especiales de tratamiento,
recuperacion, reciclaje y_neutralizacion.

3acunysay 3a RGB LED neHtu
Be36eHOCHM MHCTPYKUMK
1. MHcTanauuja u enekTpudHo MoBp3yBake Mopa Aa ce
Hanpasy 0/ KBaNUcKyBaH enekTpuyap!
2. Mpea uHcTanauujata, AeMOHTa)KaTa noBp3yBaeTo
wnm eTo0 33, ce yuy
HanojysamweTo.
3. lapaHumjaTa Ha NPON3BOJOT UCTEKYBA, ako payHo ro
packrnonuTe unu nonpasuTe NpoussoaoT!
Bosen
Kora nospsysaTe Hekonky LED neHTM Aomk nuHujaTa,
curHanoT ocnabysa, HanoHOT nafa M kako pe3ynTtat Ha
Toa, Npo3p: T cbryke ce yBa. 3a p Ha
Bakeu npobnemu npernopayysame Aa kopuctute RGB
sacurysay co MapkaTa VIVALUX 3a 3acunysake Ha
cUrHanoT ofj KoHTpornopoT Ao RGB neHtrata. RGB
3acunyBavot pabotu Ha 12V unu 24V, 3atoa mopa Aa ce
KOPUCTN MO HaNojyBaweTo U KOHTponepoT, Ho nped LED
NeHTUTe BO Naparenta Unu cepucka Bpcka.
Mpea aa 3anouHeTe co paBoTa, BHAMATENHO NpouUTajTe
r0 0BOj NpUpaYHMK M creaeTe M ynatcTeaTa 3a
6eabegHocT.
Cneuudbmkauuja:
BneseH HanoH: DC12V~24V
WanesHa cTpyja: 4A, 3CH
WanesHa MokHocT: 12V/144W 24V/288W
PaboTHa Temnepatypa: -20+60T
OnmeHsun: 105*64*23mMm
YnatcTBo 3a KopUcTete:
MoBp3eTe ro RGB 3acunyBa4oT CO HamojyBakeTo nocne
KOHTpONopoT, Ho npea RGB LED newTata / nambata.
Ce npenopayysa a ce KOPUCTU OAJAENHO HamojyBake 3a
cekoj RGB 3acunysay.
MpeaynpeayBatbe:
1. MpounsBoAoT e AusajHupaH 3a pabota Ha 12V unn 24V
DC.
2. He AMUHYBaj ro
onToBapysatse.

3. OBoj
ynotpe6a!

npou3soj e MorojeH camo 3a BHaTpeluHa

Ynashu HanoH: DC12V~24V
W3nasHna cTpyja: 4A, 3CH

4. 3aumutete on T Ha Bnara, [
€KCTPeMHU TeMnepaTypHU pasnuki!

5. He n3noxyBajre Ha AUpeKTHa COHYeBa CBETNNHA!

6. He cTaBajTe Te4HocTn Bo GriusuHal

7. He KopucTeTe XemMukanum 3a unctete!.

OuyBatksy KUBOTHE CpeanHe:

1. Be MonuMe cuTe eneMeHTW 3a NakyBawe Aa M
oafenute  noce6HO  BO  COOBETHUTE  COOABETHU
MaTepujanHu KOHTejHepu.

2. MpeA Aa ro OTCTpaHUTe CeH3opoT of paboTa, 06p:

cHara: 12V/144W 24V/288W
PaaHa Temnepatypa: -20+60T
Aumensnje: 105*64*23mMm

YnyTcTBo:
n

RGB noj Ha
anu npe RGB LED Tpake / namne.
Mpenopyyyje ce oABOjeHO Hanajawe 3a cBako RGB
nojavano.

Ynosopeme:

HaKOH KoHTpornepa,

ce Kaj npoaaBauqoT / YBO3HMKOT WMW ynaTeTe ce Ha
ynatcTeBaTa Ha BaluWTe JyioKanHW opraHu3auuu 3a 3awTuta
Ha XMBOTHATa cpeanHa.

n je ce Ha np
(npeupTaHo otnaa Buh):

WEEE

1. WEEE o3Haka o3HayaBa notpeby cenekTuBHoOr
cakynrbawa OTNaja enekTPUYHUM U eneKTPOHCKAM
ypehajuma.

2. MMpou3Boan Ha Taj HauuH oGenexunu He cmejy ce
oanarati ca CTaHAapAHUM OTnaj 3ajeaHO ca ApYrum
BpcTama oTnaja.
3. Mpou3Boan Mory 6UTH LITETHN 3a OKONUHY U 3axTeBajy
nocebHe o6nuke npepade, onopasak, peuUKNaxy
HeyTpanusauujy.

Pojacéalo za RGB LED trake
Sigurnosne upute
1. Instalaciju i elektriénu vezu mora obaviti kvalificirani
elektricar!
2. Prije instalacije, demontaze, spajanja ili servisiranja
obavezno odspojite napajanje!
3. Jamstvo za proizvod istjeCe, ako ru¢no rastavija ili
popravlja proizvod!
Uvod

Pri spajanju nekoliko LED traka duz crte signal slabi, napon
pada i kao rezultat smanjuje se svjetlosni tok. Za
rieSavanje takvih problema preporu€ujemo upotrebu RGB
POJACALA s oznakom VIVALUX za pojagavanije signala s
kontrolera na RGB traku. RGB AMPLIFIER radi na 12 V ili
24V, tako da se mora koristiti nakon napajanja i kontrolera,
ali prije LED traka u paralelnom ili serijskom povezivanju.
Prije pocetka rada pazljivo procitajte ovaj priru¢nik i slijedite
sigurnosne upute.

Specifikacija:

Ulazni napon: DC12V~24V

Izlazna struja: 4A, 3CH

Izlazna snaga: 12V/144W 24V/288W

Radna temperatura: -20+60C

Dimenzije: 105*64*23mm

Upute za uporabu:

Spojite RGB pojacalo na napajanje nakon kontrolera, ali
prije RGB LED trake / Zarulje.

Preporucuje se odvojeno napajanje za svako RGB
pojacalo.

Upozorenje:

1. Proizvod je dizajniran za rad na 12 Vili 24 V DC.

2. Ne prekoragujte maksimalno nazivno optereéenje.

3. Ovaj je proizvod prikladan samo za unutarnju upotrebu!
4. Zasttite od izloZenosti vlazi, praSini i ekstremnim
temperaturnim razlikama!

5. Ne izlazite izravnoj suncevoj svjetlosti!

6. Ne stavljajte tekuéine u blizinu!

7. Nemojte koristiti kemikalije za giséenje!.

Cuvaite okoli§ &istom:

1. Molimo sve dielove paketa zbrinite odvojeno u
odgovarajuc¢e odgovarajué¢e spremnike.

2. Prije postavljanja senzora koji je preuzet iz rada, obratite
se prodavatelju / uvozniku ili se obratite smjernicama
lokalnih organizacija za zastitu okolia.

Odnosi se na proizvode s oznakom WEEE
(precrtavanje otpatke):

1.WEEE oznaka oznacava nuznost selektivnog prikupljanja
otpada elektri¢nu i elektronsku opremu.

2.The proizvodi Tako oznaeni ne smije se odlagati na
standardne otpadnih smece, zajedno s drugim vrstama
otpada.

3.Proizvodi mogu biti Stetne za okoli$ i zahtijevaju posebne
oblike obrade, oporabe, recikliranja i neutralizacije.

Mojayano 3a RGB LED Tpake
BeabegHocHa ynyTcTBa
1. Uckrbyunte j npuje UHCT:
noBesuBatba Unn cepsucupatsal
2. WHcTanauujy v npukibydewe Ha enekTpudHy Mpexy
Mopa U3BPLLKTI KBaNMMKOBaHN enekTpuyap!
3. lapaHuMja uCTM4e aKko pacTaBuUTe WM MNokyliaTe
nonpasuTu npousso/ camu!
MpesenTauuja
n

LED Tpaka AyX nuHuje
CUTHan cnaby, HanoH onaja W kao pe3ynTaTt ce cMakwyje
CBETNOCHM ToK. 3a peliaBawe Takeux npobrema
npenopyyyjemo ynotpeby RGB AMPLIFIER-a mapke
VIVALUX 3a nojayaBawe curHana oa koHTponepa ao PI6
Tpake. RGB AMPLIFIER paau Ha 12V unu 24V, Tako aa ce
MOpa KOPUCTUTU HAKOH Haajarba W KoHTponepa, anu npe
LED Tpaka y mnm

Mpe noyeTka paja, NaxrbUBO NPoYUTajTe OBO ynchnao [
CrlieauTe CUrypHOCHa YnyTCTBa.

Cneuudukaumja:

1.Mp je

2. He pekopaunte
3. OsBaj npou3Boa je norojaH camo 3a yHyTpau.m:y
ynotpeby!

4. 3awTuTuTe O0A M3Naraka Brasu,
eKCTPeMHUM TemnepaTypHUM pasriukamal
5. He usnaxure ANPeKTHOj CyH4eBOj cBETNOCTM!

6. He cTaBrbajte TeuHocTn 6Gnuay!

7. He kopuctute xemukanuje 3a ynwwhewe!

Oppxasatse ekosnolwke yuctohe:

1.MocTojuTe  nakoBatbe€  KOMMOHEHTW  OABOjeHO Y
KOHTejHepe HaMetbeHe 3a NpeAMeTHN MaTepujan.
2.MocTojuTe OANOXEHN CEH30p, KOHTaKTUpajTe yBO3HMKa /
fobGaBrbaya WnKM npaTuTe ynyTcTBa OpraHusauuvja 3a
onopaBak 0Tnaja y BalleM PervoHy.

n ji j Ha

cumbonom:

1. OsHaka WEEE uaeHTudukyje notpeby 3a oaBojeHOM
npukynrbawem OoTNafHe enekTpUYHe U eneKTPOHCke
onpewe.

2. Mpoun3BoaM Koju Cy Tako 03HaueHu He Tpeba oanarati y
CTaHAapaAHUM KOHTejHepUMa 3ajeiHO ca APYIMM BpcTama
oTnaza.

3. OBM NPOM3BOAN MOTY GUTU EKOMOLUKM LITETHU U 3aTO
3axTujeBajy nocebHe o6nuke obpage, peuuknaxe u
HeyTpanuaauuje.

3a paj Ha 12V wiw 24V DC.

npawvHn  u

WEEE

Amplificator pentru benzi LED RGB
Instructiuni de siguranta
1. Instalarea si conectarea electrica trebuie efectuate de
cétre un electrician calificat!
2. Este obligatorie deconectarea sursei de alimentare
Tnainte de instalare, dezmembrare, conectare sau service!
3. Garantia produsului expira daca dezasamblati manual
sau reparati produsul!
Introducere
Cand conectati mai multe benzi LED de-a lungul liniei,
semnalul slabeste, tensiunea scade si, ca urmare, fluxul
luminos scade. Pentru rezolvarea unor astfel de probleme,
va recomandam sa utilizati AMPLIFICATOR RGB cu
marca VIVALUX pentru amplificarea semnalului de la
controler la banda RGB. AMPLIFICATORUL RGB
functioneaza la 12V sau 24V, deci trebuie utilizat dupa
sursa de alimentare si controler, dar Tnainte de benzile LED
in conexiune paralela sau seriala.
nainte de a ncepe lucrul, v& rugdm sa cititi cu atentie
acest manual si s& urmati instructiunile de siguranta.
Specifica tie:
Tensiunea de intrare: DC12V~24V
Curent de iesire: 4A, 3CH
Putere de iesire: 12V/144W 24V/288W
Temperatura de functionare: -20+60C
Dimensiuni: 105*64*23 mm
Instruc tiuni de utilizare:
Conectati amplificatorul RGB la sursa de alimentare dup#
controler, dar Tnainte de banda / lampa LED RGB.
Se recomanda utilizarea unei surse de alimentare separate
pentru fiecare amplificator RGB.
Avertizare:
1. Produsul este conceput pentru a functiona la 12V sau
24vDC.
2. Nu depasiti sarcina nominalad maxima.
3. Acest produs este potrivit numai pentru uz interior!
4. Protejati-va de expunerea la umezeald, praf si diferente
extreme de temperatura!
5. Nu va expuneti la lumina directa a soarelui!
6. Nu puneti aproape lichide!
7. Nu folositi substante chimice pentru curatare!.
Péstrati mediul curat:
1. V& rugdm sa eliminati toate elementele de ambalaj
separat in recipientele corespunzatoare corespunzatoare.
2. Tnainte de a elimina senzorul scoasd din functiune,
contactati vanzatorul / importatorul sau consultati liniile
directoare ale organizatiilor locale de protectie a mediului.
Se aplica produselor etichetate WEEE (de seuri barat
bin):
1. WEEE semnificad necesitatea de colectare selectiva a
deseurilor electrice si electronice.
2. Produse astfel marcate nu trebuie s& fie eliminate la
compartimentele standard, deseuri impreuna cu alte tipuri
de deseuri.Produsele
3. Poate fi daunator pentru mediu si necesitd forme
speciale de prelucrare, recuperare, reciclare i
neutralizare.

@ Er8sité RGB LED-savokhoz

Biztonsagi utasitasok

1. A szerelést és az elektromos bekotést szakképzett
villanyszerel6 végezheti!



2. Atelepités, bontas, csatlakoztatas vagy szervizelés el6tt
kotelezben hiizza ki a tapegységet!

3. A termék garancidja lejar, ha kézzel szétszerelik vagy
javitjak a terméket!

Bevezetés

Ha tobb LED-savot csatlakoztat a vonal mentén, a jel
gyengll, a feszilltség leesik, és ennek kovetkeztében
csokken a fényaram. Az ilyen problémak megoldasahoz
javasoljuk az RGB erésité hasznélatit a VIVALUX
maérkaval a jel erdsitéséhez a vezérl6tél az RGB csikig. Az
RGB erésité 12V vagy 24V fesziiltségen miikodik, ezért a
tapegység és a vezérld utan, de a LED parhuzamos vagy
soros csatlakozas el6tt kell hasznalni.

A munka megkezdése el6tt kérjuk, olvassa el figyelmesen
ezt a kézikonyvet, és kdvesse a biztonsagi utasitasokat.
Leiras:

Bemeneti fesziiltség: DC12V~24V

Kimeneti aram: 4A, 3CH

Kimeneti teljesitmény: 12V/144W 24V/288W

Miikodési hémérséklet: -20+60C

Méretek: 105*64*23mm

Hasznalati utasitasok:

Csatlakoztassa az RGB erésitét az aramforrashoz a
vezérld utan, de az RGB LED szalag / lampa el6tt.

Minden RGB erdsitéhoz ajanlott kilon tapegységet
hasznélni.

Figyelem:

1. A terméket 12V vagy 24V DC feszilltségen torténd
mikodésre tervezték.

2. Ne lépje til a maximalis névieges terhelést.

3. Ez a termék csak beltéri hasznalatra alkalmas!

4. Ovia a nedvességtsl, a portdl és a szélséséges
hémérséklet-kilonbségektdl!

5. Ne tegye ki kdzvetlen napfénynek!

6. Ne tegye folyadék kozelébe!

7. Ne hasznéljon vegyszereket a tisztitashoz!

Tartsa tisztan a kornyezetet:

1. Kérjuk, hogy az 6sszes csomagoldeszkozt kilon kell
elhelyezni a megfelelé6 megfelel6 tartalyokba.

2. Miel6tt a miikodtetett érzékelét eltavolitana, vegye fel a
kapcsolatot az eladéval / importérrel vagy keresse fel a
helyi kérnyezetvédelmi szervezetek iranyelveit.

A WEEE cimkével ellatott termékekre vonatkozik (a
hulladéktarolé talalva):

1. Az elektromos és elektronikus berendezések
hulladékainak elektromos és elektronikus berendezései
szelektiv gyjtésére van sziikség.

2. Az igy megjelolt termékeket nem szabad a szokasos
hulladékgyiijté tartalyokba mas hulladéktipusokkal egyutt
megsemmisiteni.

3. Ezek a termékek kornyezetkarosak lehetnek, és
kulonleges feldolgozasi, hasznositasi, Gjrahasznositasi és
semlegesitési formakat igényelnek.

@ Zesilova € pro RGB LED pasky
Bezpe &nostni instrukce

1. Instalace a elektrické pfipojeni
kvalifikovany elektrikaf!

2. Pfed instalaci, demontazi, pfipojenim nebo servisem je
nutné odpojit napajeci zdroj!

3. Platnost zéaruky na produkt zanikd, pokud ruéné
rozebirate nebo opravujete vyrobek!

Uvod

Pfi pfipojeni nékolka LED pask( podél vedeni signal
zeslabne, napéti poklesne a v dlsledku toho se snizi
svételny tok. Pro feSeni téchto problémd doporugujeme
pouzit zesilovaé RGB se znackou VIVALUX pro zesileni
signalu z oviada¢e na pas RGB. ZESILOVAC RGB pracuje
na 12V nebo 24V, takZe je nutné jej pouzit po napajeni a
ovladagi, ale pfed LED pasky v paralelnim nebo sériovém
pfipojeni.

Pfed zahajenim prace si prosim peclivé piectéte tento
navod a fidte se bezpec&nostnimi pokyny.

Specifikace:

Vstupni napéti: DC12V ~ 24V

Vystupni proud: 4A, 3CH

Vystupni vykon: 12V/144W 24V/288W

Provozni teplota: -20+60TC

Rozméry: 105*64*23mm

Operativni instrukce:

Pripojte zesilova¢ RGB k napajecimu zdroji za ovladacem,
ale pfed RGB LED paskem / lampou.

Pro kazdy zesilova¢ RGB se doporu¢uje pouzit samostatny
napéjeci zdroj.

Varovani:

1. Produkt je navrzen pro provoz na 12V nebo 24V DC.

2. Nepfekraéujte maximalni jmenovité zatizeni.

3. Tento vyrobek je vhodny pouze pro vnitfni pouZiti!

4. Chraiite pfed vihkosti, prachem a extrémnimi teplotnimi
rozdily!

5. Nevystavujte pfimému sluneénimu zafeni!

6. Nedavejte do blizkosti tekutin!

7. K gisténi nepouzivejte chemikalie!

musi provadét

Plati pro vyrobky ozna €ené WEEE (pFeskrtnuty
odpadkovy ko3):

1. Oznateni WEEE znamena nutnost selektivniho shéru
odpadnich elektrickych a elektronickych zafizeni.

2. Takto oznagené vyrobky nesméji byt likvidovany
spole&né s jinymi typy odpada.

3. Takové produkty mohou byt 3kodlivé pro Zivotni
prostfedi a vyzaduji zvlastni formy zpracovani, vyuZiti,
recyklaci a neutralizaci.

@ Ojaéevalnik za RGB LED trakove

Varnostna navodila

1. Vgradnjo in elektriéno povezavo mora opraviti
usposobljen elektricar!

2. Pred namestitvijo, demontazi, prikljucitvijo ali
servisiranjem je obvezno izklopiti napajanje!

3. Garancija za izdelek potece, e roéno razstavite ali
popravite izdelek!

Uvod

Pri prikljucitvi ve¢ LED trakov vzdolZ linije signal oslabi,
napetost pade in poslediéno se zmanjsa svetiobni tok. Za
reSevanje tak3nih problemov priporoéamo uporabo
ojacevalnika RGB z blagovno znamko VIVALUX za
ojacanje signala s krmilnika na RGB trak. Oja¢evalnik RGB
deluje na 12V ali 24V, zato ga je treba uporabljati po
napajanju in krmilniku, vendar pred LED trakovi v
vzporedni ali serijski povezavi.

Pred zagetkom dela natanéno preberite ta priro¢nik in
upostevajte varnostna navodila.

Specifikacija:

Vhodna napetost: DC12V~24V

Izhodni tok: 4A, 3CH

Izhodna mog: 12V/144W 24V/288W

Delovna temperatura: -20+60C

Dimenzije: 105*64*23mm

Navodila za uporabo:

Ojacevalnik RGB poveZzite z napajalnikom po krmilniku,
vendar pred RGB LED trakom / Zarnico.

Za vsak ojacevalnik RGB je priporo¢ljivo uporabljati loéeno
napajanje.

Opozorilo:

1. Izdelek je zasnovan za delovanje pri 12V ali 24V DC.

2. Ne prekoradite najvecje nazivne obremenitve.

3. Taizdelek je primeren samo za notranjo uporabo!

4. Zascitite pred izpostavljenostjo viagi, prahu in
ekstremnim temperaturnim razlikam!

5. Ne izpostavijajte se neposredni sonéni svetlobil

6. Ne dajajte teko€in v blizino!

7. Za Cis&enje ne uporabljajte kemikalij!.

Ohranite okolje €&isto:

1. Vse embalazne elemente lo¢eno odlozite v ustrezne
ustrezne vsebnike.

2. Preden odstranite zaznani senzor, se obrnite na
prodajalca / uvoznika ali se obmite na smernice vasih
lokalnih organizacij za varstvo okolja.

Velja za izdelke z oznako WEEE (pre &rtani kos za

smeti):

1. Nalepka WEEE oznaguje potrebo po selektivnem
zbiranju odpadne elektriéne in elektronske opreme.

2. Tako oznacgenih proizvodov se ne sme odlagati v
standardne ko3are za odpadke skupaj z drugimi vrstami
odpadkov.

3. Tak3ni izdelki so lahko okolju Skodljivi in zahtevajo
posebne oblike predelave, predelave, recikliranja in
nevtralizacije.

@ Zosil iova € pre RGB LED péasy

Bezpe €nostné instrukcie

1. InStalaciu a elektrické pripojenie musi vykonat
kvalifikovany elektrikar!

2. Pred inStalaciou, demontazou, pripojenim alebo
servisom je nutné odpojit napajanie!

3. Platnost zaruky na vyrobok zanika, ak manuélne
rozobrat alebo opravit produkt!

Uvod

Pri pripojeni niekolkych LED pasikov pozdiz vedenia signal
slabne, napatie klesa a v dosledku toho klesa svetelny tok.
Na rieSenie tychto problémov odporGéame pouZif
zosiliovaé RGB AMPLIFIER od znatky VIVALUX na
zosilnenie signalu z oviada¢a na pas RGB. ZOSILNOVAC
RGB pracuje na 12V alebo 24V, takZze sa musi pouzivat po
napéajani a ovliadaci, ale pred LED pasikmi v paralelnom
alebo sériovom zapojeni.

Pred zagatim prace si pozorne preéitajte tento navod a
postupuijte podfa bezpeénostnych pokynov.

Specifikacia:

Vstupné napatie: DC12V~24V

Vystupny prad: 4A, 3CH

Vystupny vkon: 12V/144W 24V/288W

Prevadzkova teplota: -20+60C

Rozmery: 105*64*23mm

Navod na pouzivanie:

Pripojte zosiliiovaé RGB k napéjaciemu zdroju za radi¢om,
ale pred RGB LED pésikom / lampou.

Pre kazdy zosilfiova¢ RGB sa odport¢a pouzit samostatny
zdroj napéajania.

Vystraha:

1. Produkt je navrhnuty na prevadzku pri 12V alebo 24V
DC.

2. Neprekragujte maximalne menovité zatazenie.

3. Tento vyrobok je vhodny iba na vnatorné pouzitie!

4. Chraéiite pred vihkostou, prachom a extrémnymi
teplotnymi rozdielmit

5. Nevystavujte priamemu slneénému Ziareniu!

6. Nedavaijte do blizkosti tekutin!

7. Na Cistenie nepouzivajte chemikalie!

UdrZuijte Zivotné prostredie  €isté:

1. V3etky obalové prvky zlikvidujte oddelene do prislusnych
nadob na materil.

2. Pred odstranenim snimaca z prevadzky kontaktujte
predajcu / dovozcu alebo sa obratte na pokyny miestnych
organizéacii na ochranu zZivotného prostredia.

Plati pre vyrobky ozna €&ené WEEE (pre &iarknuty
odpadkovy kos):

1. Oznadgenie WEEE znamena potrebu selektivneho zberu
odpadu z elektrickych a elektronickych zariadeni.

2. Takto oznagené vyrobky sa nesmu zneskodriovat so
Standardnymi odpadovymi kodmi spolu s inymi druhmi
odpadu.

3. Takéto vyrobky mozu byt Skodlivé pre Zivotné prostredie
a vyzaduju osobitné formy spracovania, zhodnocovania,
recyklacie a neutralizécie.

@ Ycunutens Ans cBETOANOAHBIX NEeHT RGB
VHCTPYKUMM MO TexHUKe 6e30MacHOCTH
1. MoHTax u aneKkTpuyeckoe MOAKIMIYEHNEe [OIMKHbI

TbCA anekTpukom!
2. O6ssaTenbHo OTKNIOYaThb 3NEKTPONMUTaHME nepes
YCTAHOBKOW, ~ [I€MOHTaXoM,  MOAKNIOYEHNEM  UnK
obcnyxueaHuem!

3. TlapaHTUsi Ha MpOAYKT WCTEKaeT, €Cru BPY4HYIO
pa3o6paTh UM OTPEMOHTUPOBATL NPOAYKT!

BeegeHue
Mpu nogy cBeT NeHT BAONb
TIMHAM curHan T, nagaet W, kaKk

CneAcTBME, YMEHbLIAETC CBETOBOI NOTOK. [INs peLueHus

Takux npobrnem Mbl peKkoMeHAyeM ucnonb3oBaTb RGB

AMPLIFIER mapku VIVALUX Ans ycunewus curHana c

KOHTponnepa Ha nonocy RGB. RGB AMPLIFIER pa6otaet

oT 12V unu 24V, noatomy ero crejyeT WUCnonb3oBaTb

nocrie MCTOYHMKA MWTaHWA W KOHTpomnepa, HO /0

CBETOAMOAHBLIX ~ NEHT ~ NpU  NapanfenbHoM  Mnu

nocneoBaTenbHOM NOAKMIOYEHUH.

Mepea Hayanom paboTel BHMUMATENbHO MPONTUTE 3TO
py ACTBO U Ci Aail TEXHUKN

6esonacHocTy.

TexHNYecKue XapaKkTepucTUKK:

BxoaHoe HanpskeHue: DC12V~24V

BbixoaHoii Tok: 4A, 3CH

BbixoaHas MoLHOCTb: 12V/144W, 24V [ 288W

Pabouas Temnepartypa: -20+60C

Pa3smepbl: 105*64*23mMm

VIHCTpYKLMA No IKCTnyaTaumu:

Moakrioumnte ycunutens RGB K NCTOUHMKY NUTaHUS nocrie

KOHTPONNepa, Ho 10 CBETOAMOAHOM NEHTLI / namnbl RGB.

Ons kaxgoro  ycunutens RGB  pekomenayetcs
ucnosnb3oBaTb DTﬂe]'Ibelvl UCTOYHUK NUTAHUA.
MpeaynpexaeHue:

1. Wspenue npeHasHayeHo Ans paboTel oT 12V unn 24V
NOCTOSIHHOTO ToKa.

2. He it
Harpysky.
3. 3TOT NPOAYKT NOAXOAMT TOMBKO AN UCNOMb30BAHMS B
nomelennu!

4. Bepeub OT BRaru,
Temnepatyp!

5. He nopsepraTb BO3AENCTBUIO MPAMBIX CONMHEUHBIX
nyyen!

6. He cTaBbTe psfioM ¢ xuakocTamm!

7. He ucnonb3yiTe XMMUJECKie BELLECTBA ANS YUCTKH!.
CoxpaHUTL OKpYXaloWwyto cpeay YNCTOM:

1. YTunusupyiiTe BCe aNeMeHTbl yNakoBkM OTAENbHO B
COOTBETCTBYIOLE COOTBETCTBYIOWINE KOHTEHEPLI AMNSs
maTepuanos.

2. Mepep yT i AaTunK n3 auum,
obpallaifTecb K npoaasly / UMMOpTep UM obpaTuTech K
PYKOBOACTBY BalUMX MECTHbIX OpraHM3aLuii no 3awmte
okpyxaltoLLeit cpeibl.
OTHocMTCA K MpoAyKTam
(3a4epkHyTO 0TXOAOB BIN):
1.WEEE STUKETKM o3HayaeT
cenekTuBHoro  c6opa  0TxoA08
3NEKTPOHHOTO 0GOPY/A0BAHMS.

2. MpoayKTl TakuM 06pa3oM oTMEUeHb! He JOMKHbI GbiTh
YTUNM3NPOBaHbI B  CTaHAAPTHbIX GyHKepoB  OTX0/0B
BMECTe C APYrMU BAAMI OTXOA0B.

3.TaKuM NpoAYKTbI MOTYT GbiTb BPeAHbI ANA OKPYXKaloLen
cpeabl n  TpebyloT cneumanbublx dopm obpaboTku,
BOCCT: YT

P Y Y

nelnn U pes3kux nepenagos

nomeyeHbl WEEE

HeobXoAUMOoCTb
aneKkTpuyeckoro i

@ EvioxuTiig yia Taivieg LED RGB

0dnyisg aopaleiag

1. H eykardotaon kai n nAekTpikfy olvdeon Tpémel va
yiveral amd e€e1dikeupévo nAekTpoAGyo!

2. Eival amapaitntn n amooivdeon Tng Tpogodoaiag mpiv
amé v eykardotaocn, TNV amoouvappoAdynon,
alvdeon 1 TNV cuvtiipnon!

3. H eyyunon tou mpoidviog Arjyel, €dv amoouvdéoeTe 1
ETMOKEUGOETE TO TPOTOV UE TO XEPI!

Eicaywyn

Kard tn olvdeon moAAWV Awpidwv LED Kkatd prikog Tng
yYpauuig 1o ofpa €§aoBevei, n TAON HEIDVETAl KAl WG
amotéAeopa peldvetal N @wreviy porf. Ma v emiAuon
TéTolwV TPOPBANUGTWY TpoTeivoupe Tn Xprion Tou RGB
AMPLIFIER pe Tnv emwvupia VIVALUX yia evioxuon Tou
ofjparog amé Tov eAeykti ormn Awpida RGB. To RGB
AMPLIFIER Acitoupyei ota 12V 1 24V, omdTe Tpémel va
XPNOI 10€i PETA TV TPOPOD! Kol Tov eAeyKTH], GAAG
mpIiv amé Tig Awpideg LED o€ mapdAAnAn 1 oeipiakn
alvdeon.

Mpiv exivijoeTe va epyddeoTe, dIOPBACTE TPOTEKTIKE auTd
To £yXelpidlo kal akoAOUBROTE TIG 0dnyieg aopaAeiag.
Mpoadiopiouog:

Tdon e106d0u: DC12V~24V

Peopa e€6dou: 4A, 3CH

loxUg eg6dou: 12V/144W 24V /288W

Oeppokpaocia Aeitoupyiag: -20+60T

Alaotdoeig: 105%64*23mm

0dnyigg AsiToupyiag:

Zuvdéote Tov evioxutri RGB oTnv Tpogodoaoia perd Tov
eAeyKTH aAAG TTpIV aTré Tn Awpida / Auxvia LED RGB.
ZUVIOTATal VO XPNOIHOTIOIEITal §EXWPIOTO TPOPOBOTIKG yia
k@O evioxuti RGB.

Mposidotoinon:

1. To mwpoidv éxel oxedlaoTei yia Aeitoupyia oe 12V 1 24V
DC.

2. Mnv uTrepPaiveTe TO PEYIOTO OVOUAGTIKG QOPTIO.

3. Auté 1o Tpoidv eivar KardAAnAo HOVO yia EOWTEPIKH
xprion!

4. Mpootaréyte amd v €kBeon ot uypaoia, okovn Kal
akpaieg dlapopég Beppokpaciag!

5. Mnv ekBéteTe o€ dueao nAiakd Qwg!

w | s -

RF CONTROLLER

-

RGBAWPLIFIER

ROBAWPLIFIER W Power i m

6. Mnv Badete kovid uypd!

7. Mn XpnOILOTIOIEITE XNHIKA It TOV KABApIOHO! .

Kpartijote 1o epifdAAov kabapd:

1. TomoBeriote 6Aa Ta OTOIXEl CUOKeEUAaiag EexwplioTd

0TOUG KATAAANAOUG TEPIEKTEG AVTIOTOIXWY UAIKWV.

2. Mpiv amé Tn 5166£0n ToU AIOBNTHPA TToU £XEl TEBET EKTOG

AeiToupyiag, emIKoOVWVAOTE Pe Tov TWANTH / el0aywyéa i

avarpégre  oOTig  odnyieg TwWV  TOTKWV  OpYavWOoEwv

TpooTaciag Tou TepIBAAoOVTOG.

qu(lsl yia Ta rrpo‘révru mou qzépouv emofpavon AHHE
Hpé Kadou aTwv):

1. WEEE Emikéta  onuarodotel TV avaykaiétnta TG

€MAEKTIKAG OUAOYAG Twv aTOBARTWY NAEKTPIKOU  Kal

nAekTpovikoU e€oTAIopOU.

2.H Tpoiévia £é1o1  onuatodoteital  Sev  WpEmEl  va

ATOpPPITITOVIAI OTOUG KABOUG QTTOPPIUHATWY OTAvTap padi

He AAAa €idn amoBARTWY.

3.mpoidviwv  evdéxetal va  eival  emBAaBeic  yia  TO

TepIBdAov kai amaitolv €IBIKEG Hop@EG emeepyaaiag,

QAVAKTNONG, avakUKAWoNG kal eEoudeTépworn.

Pérforcues pér shiritat LED RGB

Udhézimet e sigurisé

1. Instalimi dhe lidhja elektrike duhet t& béhet nga njé
elektricist i kualifikuar!

2. Eshté e detyrueshme té shképutni furnizimin me energji
elektrike pérpara instalimit, ¢montimit, lidhjes ose
shérbimit!

3. Garancia e produktit skadon, nése ¢montoni manualisht
ose riparoni produktin!

Prezantimi

Kur lidhni disa shirita LED pérgjaté vijés sinjali dobésohet,
voltazhi bie dhe si rezultat fluksi i drités zvogélohet. Pér
zgjidhjen e problemeve té tila ne rekomandojmé
pérdorimin e RGB AMPLIFIER me markén VIVALUX pér
amplifikimin e sinjalit nga kontrolluesi né shiritin RGB. RGB
AMPLIFIER funksionon né 12V ose 24V késhtu qé duhet t&
pérdoret pas furnizimit me energji dhe kontrolluesit por
para se té shiritat LED né lidhje paralele ose serike.

Para se té filloni t& punoni, ju lutemi lexoni me kujdes kété
manual dhe ndigni udhézimet e sigurisé.

Specifikim:

RF CONTROLLER

RGBAMPLIFIER

RGBANPLIFIER

RGBANPLIFIER

Order Code :

Item Reference Barcode

VIV004495 | RGB amplifier 144W in 12V/24V

3800228029947

RGB AMPLIFIER

LED Stri
(£5300 RYD
LED Strip GREEN
LED Strip BLUE

DC Power Supply V-
DC Power Supply V+
LED Strip V+

LED Strip RED

LED Strip GREEN
LED Strip BLUE

Tensioni i hyrjes: DC12V~24V

Rryma e daljes: 4A, 3CH

Fugia e daljes: 12V/144W 24V/288W

Koha e funksionimit .: -20+60C

Pérmasat: 105*64*23mm

Udhézimet e pérdorimit:

Lidhni amplifikatorin  RGB me furnizimin me energji
elektrike pas kontrolluesit por para shiritit / llambés LED
RGB.

Rekomandohet furnizim i vecanté i energjisé gé do té
pérdoret pér secilin pérforcues RGB.

Paralajmérim:

1. Produkti &shté i dizajnuar pér té funksionuar né 12V ose
24V DC.

2. Mos e tejkaloni ngarkesén maksimale té vierésuar.

3. Ky produkt éshté i pérshtatshém vetém pér pérdorim t&
brendshém!

4. Mbroni nga ekspozimi ndaj lagéshtisé, pluhurit dhe
ndryshimeve ekstreme té temperaturave!

5. Mos e ekspozoni rrezet e diellit direkte!

6. Mos vendosni prané léngjeve!

7. Mos pérdorni kimikate pér pastrim!.

Mbani mjedisin té pastér:

1. Ju lutemi shpérndani té gjitha pjesét e paketimit vec e
veg né kontejnerét pérkatés té materialit pérkatés.

2. Para se té vendosni sensorin e marré jashté funksionit,
kontaktoni shitésin / importuesin ose referojuni udhézimeve
té organizatave tuaja lokale té mbrojtjes sé

mjedisit.

Zbatohet pér produktet e WEEE etiketuar (kaloi jash ~ t&
kosh té plehrave):

1. WEEE Etiketé nénkupton domosdoshmériné e mbledhja
selektive e mbeturinave elektrike dhe pajisjet elektronike.

2. Pproduktet e shénuara né kété ményré nuk duhet t&
hidhen né kazanét e mbeturinave standarde bashku me
llojet e tjera té mbeturinave.

3. Produktet mund té jené té démshme pér mjedisin dhe té
kérkojé forma té veganta té& pérpunimit, shérimit, riciklimin
dhe neutralizimi.

Bnarogapum Bu, 4e usbpaxrte npoaykT VIVALUX.
Thank you for choosing a VIVALUX product.
Vielen Dank f {ir die Wahl eines VIVALUX Product.
Merci d'avoir choisi le produit VIVALUX.
Grazie per aver scelto un prodotto VIVALUX.
Gracias por elegir un producto VIVALUX.
Bu 6! 3a pot VIVALUX
Hvala na odabiru proizvoda VIVALUX.
XBana Ha u36opy VIVALUX npouseoa.
Va multumim pentru alegerea produselor VIVALUX.
Kszonjiik, hogy egy VIVALUX termék.
Dékujeme, Ze jste si vybrali produkt VIVALUX.
Hvala, ker ste izbrali izdelek VIVALUX.
Dakujeme, Ze ste si vybrali produkt VIVALUX.
Cnacu6o, 4To BbiGpanu VIVALUX npoaykra.
Faleminderit pér zgjedhjen e njé produkt VIVALUX.
Zag euxapioToUpE yia TNV emAoyn VIVALUX Tpoidv.

Viva Ltd.
27A Bansko shose Str.

8800 Sliven BULGARIA V"//‘LUX
LED ) lighting



